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AHIUIIMCBKA ®PA3EOJIOTISA IIJIOBOIO CIILJIKYBAHHSA
(HA MATEPIAJII OHJIAVH-BUJJAHHS FINANCIAL TIMES 2016)

Te3u npuceaueno docniodxicenHio gpazeonozii 0inoeozo cniiky-
sanus. 101061y y8azy 30cepeddiceHo HA BUBUEHHI CeMAHMUUHO20
nonsi ppazeonoeizmie (PO) 0in06020 MOSIEHH MaA 1020 KIACU-
Qikayii na mamepiani ounaun-euoanus Financial Times 2016.
V' o0ocnioscenni npoananizoeano KOMyHIKAMUBHO-EKCHPECUBHY
@yuryito @O ma ixuw ponv y 8i000padCeHH] AH2I0MOBHO20 Oi-
06020 COYIYMY 6 MOBNEHHI.

Knrouogi cnosa: ghpaseonocis, ppaszeonoeiuna oounuys (P0),
0inoge CNinKysamHs, Oin08e MOGIEHHS, eMOYIUHA HACUYEHICb,
VHIBEpCAbHICMb, CeMAHMUYHE NOIe.

Tesucwvl nocesiuyervl UCCIed08aAHUI0 (PPazeosiodull 0en08020
obwenus. Iasnoe GHUMAHUE COCPEOOMOUEHO HA U3VYEHUU Ce-
Manmuyeckozo noas gpazeonozusmos (PE) oenosou peuu u ezo
Knaccugurayuti Ha mamepuaie oHaaun-uzoanus Financial Times
2016. B uccreoosanuu npoananuzupo6anbl KOMMYHUKAMUGHO-IK-
cnpeccusnas ynxyus OE u ux pons 6 ompasicenuu aHe10a3b14Ho-
20 0€1106020 COYUYMA 8 PEUl.

Knwuesvie cnosa: ¢paseonocus, gpaseonocusm, paszeono-
euveckasa eounuya (PE) denosoe obujenue, denosas peusb, 3Mo-
YUOHATIbHASL HACKIUWEHHOCTb, YHUBEPCATLHOCHb, CEMANMUYECKOE
nore.

The research investigates the phraseology of business commu-
nication. The main focus is made on the study of the semantic field
of phraseology of business language and its classifications. It is
also analyzed the communicative and expressive function of phra-
seological units and their role in reflecting of the problems of the
society in the business English speech.
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®paszeosorisg — Oaratuil npocTip A gochimkenb. CBiT ¢paseo-
JIOTi1 cy4acHOi aHTJIIHCHKOT MOBH € HAJ[3BHYAIHO BEJIIMKHUM, 1 KOXKCH
aCTIeKT WOTO MOCIIKEHHS, 0€3yMOBHO, 3aCITyTOBY€E YBard. 3a THCUI
POKIB icTOpii aHMIIHCHKOI MOBHU B Hill YTBOpPHJIACh BEJIMKA KUIBKICTh
BHUCJIOBIB, SIKi BBRKAJIM BJAJIMMHU 1 BIYYHUMH. PO3pOOKOI0 Pi3HUX IMTH-
TaHb (hpazeoriorii 3aiiManucs K BITYU3HSHI, TaK 1 3apyOikKHI MOBO3-
HaBui (B. T'ak, ®. Mensenes, . Kpaitunuceka [2], A. ApxaHreib-
coka, C. Cropynka, A. JleBuipkuii Ta iH.). Tak 1 BUHUK OCOOJIMBUI
m1acT MOBU — (hpa3eosioris, TOOTO CyKYITHICTh YCTaJeHHUX CTIHKHX,
LUTICHUX 3 CKJIaJ0M 1 JICKCUYHUM 3HAYCHHSIM BUCIIOBIB [3].

MoBy JIOBOTO CIIJIKYBaHHS BBaXKalOTh JIOCHTh KOHCEPBATHBHOIO
¥ He3MIHHOFO TIOPIBHSHO 3 iHIUME cepamu MOBU. OTHAK OCTaHHIM
4acoM MaHye TEHJEHIisT HaOJIMKeHHsI TEKCTy O YMTada 3aajsl Kpa-
IOT0 PO3YMIHHS AyMKH W TIPUBEpPTaHHS yBark, TOOTO BiIOyBaroTh-
sl 3MIHHM JIGKCUYHOTO CKJIamy B ToMmy uucii. Came ToMy AeTalbHHUN
PO3rJIsii OKpeMUX (Ppa3eosiori3MiB JUIOBOTO CIIIKYBAaHHS JI03BOJUTH
y3arajibHUTH JIEKCUKO-CTUJIICTHYHY KapTUHY TOJITHKO-IIIOBUX BH-
naHb, 30kpema Financial Times 2016. HempaBmisHO BBaXKaTH, IO
aHrmlcpKa (pazeosorist IIOBOrO CIUIKYBaHHS TM030aBlieHa KOJIO-
pUTHOCTI ¥ OararorpanHOCTi (hpaszeonorizmiB. HaBmaku, B aHTTIHCHKY
MOBY J1JIOBOTO CIIJIKyBaHHS YBIHIIIO O6arato yHikaabHUX (paszeono-
riuaux onuHuib (Hagani ©O), moB’si3aHUX caMe 3 JIOAWHOIO B JIiIO-
BOMY CBITi, 3 pi3HOMaHITHIMH BHIAMH ii TiSTTLHOCTI, Jiif Ta CUTYaIIii
y pi3HuX cepax ainoBoro cuiakyBaHHs [1].

[lin yac po3poOKKM MPAKTUYHOI YaCTUHMU POOOTH OyJI0 IOCIiKe-
Ho Oinbiie 2000 @O, siki BUKOPUCTAHO B CTATTAX OHJIAHH-BHIAHHS
Financial Times 2016. 3amis monerImeHHs aHaili3y oOpaHi aHTIIIHCHKI
(hpazeosori3Mu IiJI0BOrO CMUIKYBaHHs OyJI0 MOALIEHI HAa YOTHPH IPYIIH:

1) anrmiiiceki (hpa3eosori3Mu AiJOBOTO CHUIKYBaHHS Ha TO3Ha-
YEHHS MOHSTh «IPOLi, JOCTATOK»;

2) aHrmiiceki (pa3eonorisMu AiIOBOTO CIIIKYBaHHs Ha MO3HA-
YEHHSI TIOHSITTS «0c00a B IUIOBOMY CBITI»;
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3) aHruidceKi (ppa3eosiori3aMu JIIIOBOTO CIIJIKYBaHHS Ha TIO3HA-
YEHHS TIOHSITTS «IOJITUYHA CHTYAIis;

4) aHTIINACHKI ()pa3eosioTi3MH JIIJIOBOTO CIIIKYBaHHS Ha IMO3Ha-
YEHHSI MIOHSTTS «IUJIOBI CTOCYHKHY.

Jlo rpymnn aHTIIIHCHKUX (Ppa3eoIoTi3MiB AiTOBOTO CITIIKYBAaHHS Ha
MO3HAYECHHS MOHATH «TPOILi, TOCTATOK» MH YMOBHO BigHOocuMo PO,
SIK1 XapaKTepHU3YIOTh BAIOTY; BAIIOTHI IPOIIECH; MaTepiabHU CTaH;
Iii Ta MpeaMETH, TIOB’s13aHi 3 BUTOTOBJICHHSIM, OTPUMAaHHSIM Ta Iepe-
BEJICHHSIM KOLITIB; BIJHOIIEHHS 0COOM 1O TpolleH; aii, cipsiMOBaHi
Ha JIOCSITHEHHS TIEBHOTO MaTepialbHO-IPOILIOBOTO i Kap’€pHOTO cTa-
Tycy Ta iamre. Hampukianm, oxHieto 3 inHoBamiitanx @O B il kaTero-
pii MmoxxHa Ha3BaTH monopoly money. ®O 3acTOCOBYETHCS y CUTYaIli,
KOJIN MOHOIIOJIiSI € TOPTOBOKO MapKOIO I'pH, Yy SIKiil BU KyIlyeTe He-
PYXOMiCTh, BHKOPHCTOBYIOUN HECIIPABKHI IpoIlri. A oTxke monopoly
money — 1ie TPOI, SKi MarOTh Mally I[iHHICTh, a00 k B3araji ii He
MaroTh. ['pa HaOyJ1a MOMYJISIPHOCTI MPOTATOM OCTAHHIX JICCATHIIITh, &
pPa3oM i3 UM y BKUTOK YBilnuIa i imioma. ['oBOpsSYr MOBOIO €KOHO-
MiKHU, monopoly money — 11e TPOI, SIKi IIBUAKO 3HE3LIIOIOTHCS Yepes
rinepiadsmiro [3].

CemanTnyHa rpyna (pa3eosori3MiB Ha TIO3HAYEHHS MOHATTS
«oco0a B JIIJIOBOMY CBITI» € JOCUTh KUTbKICHOIO, aJKE, HE3BAKAOUN
Ha oQiniiHICT chepw, MOICHKAN GakTop 3anumaeTses. Hanpukman:
an angel investor, 0 03Ha4Yae «oco0a, sika iHBECTY€e KOMIIaHII0 Ha
panHix ¢azax i1 po3BUTKY», SIK OT y TaKoMy peueHHi: Ms. Masolova
has co-founded 11 online ventures and is an active angel investor.
Briepure ¢pasy Oyiio BUKOPUCTAHO TSI OTIHCY OaraTux MOKPOBUTEIIB
Bponseto, siki TpuMaiu 1’ €CH Ha CIICHI, HE3BaKAIOYM Ha BIJICYTHICTh
puoyTKy [3; 4].

Amnrniiceki @O iI0BOTO CHINKYBAaHHS Ha MO3HAYCHHS MOHSITTS
«TIOJIITHYHA CUTYAIlisH» PENPE3CHTYIOTh IUTICHY MOJITHYHY KapTUHY
cBiTy. IX cemaHTHKa TIOB’s13aHa 3 apryMEHTYBAHHSIM, TOUHHM i CHC-
TEMAaTUYHUM BHUKJIAZOM TONITHYHUX MPOOJIEeM 3 METOI0 iX OMucy, 3
BU3HAUCHHSIM U MOSICHEHHSIM SIBUILL IOJTITUYHO-CYCIUIBHOTO YKHUTTSI, 3
repeIaBaHHAM 3HaHb II0JI0 TIOITHYHOI CUTYaIliil, 3 IPyHTOBHUM y3a-
raJbHEHHSIM MOJIITUYHOIO CTaHy crpas Ta iHme. Jlo npuxnagy ©O
a fourth estate BUKOPHUCTOBYIOTH Jijist orucy 3MI, ocobmuBo apyko-
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BaHUX MeJlia, KOJIU TOBOPSATH PO OYEBHUIHB MTOTYXKHI MPOTTaraH /IuCT-
CBbKi IUTi a00 cmabKy 3[aTHICTh BUCBITIFOBATH TOJITHYHI MUTAHHS.
VY crarTsax onnanH-BuaanHs Financial Times 2016 takuii ¢paseosio-
ri3M BXKHBAIOTh y TAKOMY KOHTEKCTi: None of our political writers ...
takes notice of any more than three estates, namely, Kings, Lords, and
Commons ... passing by in silence that very large and powerful body
which form the fourth estate in this community ... [loX0/pKeHHS i1ioMH
MOJKHA IpOoCiiiKyBatu npuHaiiMHi 1o Tomaca Kapnaiina B mepriiii
niostoBuHI XIX cromitrs [3; 4].

I'pyma dpa3zeomnorizMiB IiIOBOTO CITIIKYBaHHS Ha TIO3HAYSHHS T10-
HATTA «IUIOBI CTOCYHKH» MICTHTh y c001 @O (Mexi MiX Tpyrnamu
PI3HUX CEMaHTHYHHUX ITOJIIB € HEUITKAMH), SIKI MOXKYTh BXKUBATH JIJIS
MIO3HAYEHHS SKOCTI, TUILY, BUAY Ta XapaKTepy Mi>KOCOOUCTICHUX NPH-
BaTHUX Ta oQilidHO-IOpUAnYHKUX BigHOCUH. Hanpuknan: ¢paseoso-
Ti3M to twist someone's arm TIepeKIagaoTh K «3MYCHUTH a00 ITepeKo-
HaTH Korocky. @O BKUBAIOTH y TAKOMY KOHTEKCTI: [t tried to twist its
arm to pay an «inexplicable» penalty and to make public admissions.
3nebinpmioro el (hpa3eosori3M BUKOPUCTOBYIOTH Y YKapTiBINBOMY
KOHTEKCTi. Y IIUPOKOMY BXKHTKY 3 cepeaunu 1900-x pokis [3; 4].

Otox, sk 0OaunMo, (Hpa3cosori3MU JIIJIOBOTO CIUIKYBaHHS €
HEBiJI’€EMHOIO YaCTHHOIO JIEKCUYHOTO 3amacy HiIOBOTO CITIIKYBaHHS
1 CIyTyIOTh JUIS TO3HAUCHHS PI3HOMAHITHUX SIBUII, OCi0, MpoIieciB
1 CTOCYHKIB, IHKOJIM BOHM HaOyBarOTh JIAKOHIYHOCTI W CTHIIICTHYHOT
CTPUMAHOCTI. 32 TAKUX YMOB MOKITUBA 3MiHA BiJITIHKA CEMaHTHYHOTO
3HavueHHs. KpiM Toro, cepe qociiKyBaHux Gppa3eosaori3miB AiI0BO-
'O CIIJIKYBaHHS € 1 TaKi, BXKHBAHHA SKUX Ha 0QiIifHOMY PiBHI € ITpH-
WHATHUM 1 IommmpeHuM (to make headway, at a premium, in arrears,
out-of-pocket). OmnpairoBaBii (paseosioriynuii MaTepian Oi3Hec-
MOBJICHHS Ha TpuUKIani ommaiH-BumaHHsA Financial Times 2016,
MO’KHa 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 @O IiJI0OBOTO CHINIKYBaHHS MOXYTh
BYKMBATUCS TPAKTUYHO B OYAb-SKUX HOTO TPOSIBax, TOOTO OYECBH/I-
Ha YHIBEpCaJIbHICTh (Ppa3eosIori3MiB K JEKCHIHOTO 3aco0y. OKpiM
toro, @O mpuBepTaIOTH yBary pecloHACHTA, «OKUBIIOIOTE) MOBY i
CHPOLIYIOTh NPOLIEC AOHECEHHSI TYMKH, SK-OT Y CTAaTTSAX OHJIANH-BU-
nmanas Financial Times.
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OHOMACTHUYHA JIEKCHUKA B KA3II «'OBIT»
JUK. P. P. TOJIKIEHA

YV emammi npoananizosano cemanmuxo-mopgponociuni oco-
b6U60CMi AHMPONOHIMIE | MONOHIMIE HA MaAMepiani meopy am-
2NUCHKOL XYO0XCHbOI limepamypu.

Knrwouoei cnosa: mononim, aumponouin, cemanmuko-mop@o-
JI02IYHe MEOPEHHs C1i6, OHOMACMUKA.

B cmamve npoananuzuposano cemanmuxo-mopghoiocuyeckue
0CObeHHOCIMU AHMPONOHUMOS U MONOHUMOG HA Mamepudie npo-
U38e0eHUsL AHTULUCKOU XY O0JICECMBEHHOL TUMEPAMYPb.

Knrwouegvie cnosa: mononum, anmponoHum, CemManmuKo-mop-
Qonozuneckoe 0bpazoeanus cios, OHOMACMUKA.

The semantic-morphological features of anthroponyms and
toponyms on the material of English literature are analyzed.

Key words: toponym, anthroponym, semantic-morphological
word building, onomastics.

I3 cepenunn XX cTONITTS MoOYaiga pO3BUBATHCS JNiTEPATYPHO-XY-
JIOKHSI OHOMACTHKA SIK OKpeMa raiy3b oHoMacTHkH. KpiMm Toro, He-
[I0JJaBHO TTOYaB PO3BUBATHUCS HOBUH JKaHP Yy JliTeparypi — heHresi. Y
*aHpi (eHTe3i MMCbMEHHUKH CTBOPIOIOTH HOBI CBITH U mpocTopu. Y
MOBI Xy0XKHBOTO TEKCTY OHOMAaCTHYIHA JICKCHKA 3aiiMae Jtuire 3% Bif
3arajpHOI KiJIbKOCTI CIIiB, IPOTE caMe BIacHI Ha3BU HECYTh HaMOiIb-
e CeMaHTUYHE HaBaHTaKEHHsS. JIOCHIJKCHHS aHIIIHCBKOrO OHO-
MAaCTHKOHY BiIOMOT MTOBICTi-Ka31Ii «I"001T» 1acTs 3MOTy BUSIBUTH BHY-
TPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI CEMaHTHKO-MOP(OJIIOTIYHIX OCOOIHMBOCTEH
oprasizailii OHOMaCTUYHHX cUcTeM BUraganux MoB JIxk. P. P. Tonkina
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